
FRICOSMOS 311

Características:
Interruptor luminoso On/Off. Toma de tierra.

Characteristics:
On/Off lighting switch. Ground.

Tensión
Voltage
Tension

Frecuencia
Frequency
Fréquence

Potencia
Power

Puissance

380 90 420 220 V 50 Hz 10 W 5 040472 240,00

Capacidad: 20 cuchillos
Capacity: 20 Knives
Capacité: 20 coteaux

316

Repuestos.
Spare parts.
Pièces de rechange.

L A

Caractéristiques:
Interrupteur lumineux On/Off. Prise de terre.

Características:
Entrada de agua y desagüe con llave de corte, rebosadero, resistencia eléctrica protegida 
con termostato. Capacidad: 24 cuchillos.

Caractéristiques:
Entrée d’eau et robinet d’écoulement , déversoir, résistance électrique avec thermostat. Capacité: 24 couteaux.

Characteristics:
Water inlet and drain with stopcock, overflow, electrical resistance protected with thermostat. Capacity: 24 knives.

Tensión
Voltage
Tension

Frecuencia
Frequency
Fréquence

Potencia
Power

Puissance

515 105 490 460 220 V 50 Hz 1.000 W 10,65 040402 615,00

Cuchillero con alojamiento 
especial para tijeras y chairas.
Knife-holder with spe
cial lodging for scissors and sharpeners.
Porte-couteaux avec logement spécial 
pour ciseaux et fusils à affûter.

316

Repuestos.
Spare parts.
Pièces de rechange.

Esterilizador de cuchillos mediante agua caliente para adosar

Esterilizador de cuchillos mediante ozono para adosar

Hot water knifeholder disinfectant for mounting
Porte-couteaux désinfecteur à l’eau chaude pour adosser

Ozone knifeholder disinfectant for mounting
Porte-couteaux désinfecteur à l’ozone pour adosser
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Características:
Construido en chapa de acero inoxidable acabado 
esmerilado.
Lámpara U.V.C.

Caractéristiques:
Construit en acier inoxydable.
Lamp U.V.C.

Characteristics:
Made in stainless steel polish finished.
Lamp U.V.C.

Tensión
Voltage
Tension

Frecuencia
Frequency
Fréquence

Potencia
Power

Puissance

523 120 723 220 V 50 Hz 15 W 9,00 040450 439,00
996 120 723 220 V 50 Hz 30 W 17,00 040452 675,00

Principios de
funcionamiento:
La lámpara emite rayos ultravioletas germicidas que transforman el oxígeno en 
ozono, destruyendo así las bacterias mediante la hiper-oxidación.
No es preciso demostrar ya el efecto de la radiación U.V.C. Es totalmente 
bactericida, antiviral, germicida, etc.
Los armarios generadores de U.V.C. aseguran así una excelente descontami-
nación de los utensilios situados en los cuchilleros.
Estos armarios, en conformidad con las normas de higiene, encuentran su aplica-
ción en todos los sectores de la industria y de los comercios de la alimentación.
Construidos en acero inoxidable, están concebidos para durar y para ser ins-
talados incluso en ambientes húmedos.

Fonctionnement:
La lampe emit des rayons ultraviolets germicides, qui transfoment l’oxigen 
en ozone, en détruiant les bactéries par l’hiper-oxidation. Il n’est pas precis 
démontrer l’effect de la radiation U.V.C. C’est totalement bactericide, 
antiviral, germicide, etc.
Les armoires generateur U.V. assurent comme ça une excelente 
décontamination des outils. Cettes armoires, en obeiant avec le normes 
d’hygiene, trouvent application dans tout les secteurs de l’industrie et des 
comerces d’alimentation.
Construit en acier inoxydable, il sont conçus pour une longue durée et 
pour son installation même sous atmosphères humides.

Working:
The lamp emits ultraviolet germinated rays, that made oxigen become ozone, destroying the germs 
by the hiper-rusting. It is not necessary demonstrate the effect of the radiation U.V.C. It is totally 
bacterizied, anti-virus, germicized, etc.
The U.V. generator cabinet assure the excellent descontamination of the tools. These cabinets, obeing 
the hygienic norms, find application in all the industry sectors and alimentary comerces.
They are made of stainless steel, and are made to last and be installed even in humid places.

316

Repuestos.
Spare parts.
Pièces de rechange.

Capacidad 20 y 40 cuchillos 
respectivamente
Capacity 20 and 40 knives respectively
Capacité 20 et 40 couteaux respective-
ment

L A

Enchufe con mando a distancia y temporizador.
Remote and standby controlled RF socket.
Connectez avec télécommande et minuterie.

315

 

Barra para colgar accesorios.
Utensil rack.
Barre pour accrocher des accessoires.

316

 

Incluido / Included / Inclus Opcional / Optional / Optionnel

Armarios esterilizadores de cuchillos rayos U.V.
U.V. knives disinfectant cabinets
Armoires désinfectants de couteaux U.V.
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FRICOSMOS 313

Enchufe con mando a distancia y temporizador.
Remote and standby controlled RF socket.
Connectez avec télécommande et minuterie.

315

 

Barra para colgar accesorios.
Utensil rack.
Barre pour accrocher des accessoires.

316

 

Incluido / Included / Inclus Opcional / Optional / Optionnel

Características:
Armario construido en acero inoxidable de gran espesor.
Interruptor luminoso On/Off.
Toma de tierra.

Tensión
Voltage
Tension

Frecuencia
Frequency
Fréquence

Potencia
Power

Puissance

523 120 723 220 V 50 Hz 10 W 9 040460 439,00
996 120 723 220 V 50 Hz 20 W 17 040462 675,00 316

Repuestos.
Spare parts.
Pièces de rechange.

Characteristics:
Cabinet made of stainless steel.
On/Off lighting switch.
Ground.

L A

Capacidad 20 y 40 cuchillos 
respectivamente
Capacity 20 and 40 knives respectively
Capacité 20 et 40 couteaux respective-
ment

Caractéristiques:
Construit en acier inoxydable.
Interrupteur lumineux On/Off.
Prise de terre.

Armario esterilizador de cuchillos mediante Ozono
Ozone sterilizing cabinet for knives 

Armoire stérilisateur de couteaux à l’ozone
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Tensión
Voltage
Tension

Frecuencia
Frequency
Fréquence

Potencia
Power

Puissance

985 480 2010 115 3 220 V 50 Hz 10 W 57,50 081610 1.300,00

L A

Características:
3 niveles para colgar botas y zapatos
Sistema de desinfección por ozono.

Characteristics:
3 racks for hanging boots and shoes
Disinfection system: Ozone

Caractéristiques:
3 niveaux pour ranger bottes et chaussures
Système de désinfection: Ozone

Opcional / Optional / Optionnel

El pomo admite la colocación de candado.
Handle-holder kit.
Kit porte-manches.

294

Armario inox esterilizador de utillaje y calzado
Stainless steel sterilisers wardrobe for tools and shoes
Armoire inoxydable pour la stérilisateurs des outils et des chaussures

Posibilidad de acoplar ruedas ver pág 408
Possibility of assembly wheels, see page 408
Possibilité d´accoupler rouelles, voir page 408
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Tensión
Voltage
Tension

Frecuencia
Frequency
Fréquence

Enchufe con mando a distancia y 
temporizador
Remote and standby controlled RF socket.
Connectez avec télécommande et minuterie.

240V 50 Hz 15 mts. A23-12v 215 485892 37,00

Consumo máximo admisible 3.000 W.
3.000 W Maximum admissible consumption.
Consommation maximale autorisée 3.000 W.

FRICOSMOS 315

Válido para acoplar a los siguientes modelos de esterilizadores de cuchillos:
Valid for being adapted to the following models knife sterilisers:
Valable pour être adaptés aux modèles suivants de stérilisateurs à couteaux:

040452
040454

040450
040460

040472

Capacidad: 20 cuchillos
Capacity: 20 Knives
Capacité: 20 coteaux

377 349 86 2,40 041050 49,00

L A

Portacuhillos inox portátil

Accesorios para exterminadores de insectos

Portable stainless steel knife holder
Porte couteaux inoxydable transportable

Accessories for insect exterminators
Accessoires pour exterminateurs d’insectes
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Resistencia
Résistance
Resistance

900 449040 193,00

Transformador
Transformer
Transformateur

1.150 448458 59,00

Válvula con malla de 170 mm
170 mm wire netting lamp
Lampe à grille de 170 mm

50 448454 40,00

Válvula con malla de 350 mm
350 mm wire netting lamp
Lampe à grille de 350 mm

65 448456 60,00

Interruptor luminoso On/Off
On/Off lighting switch
Interrupteur lumineux On/Off

10 448480 43,00

Adhesivo ventana
Sticker for door screen
Autocollant pour fenêtre à porte

10 480222 7,00

Cerradura
Lock
Serrure

41 481404 6,00

Lámpara de 15 W
15 W lamp
Lampe de 15 W

80 448508 58,00

Lámpara de 30 W
30 W lamp
Lampe de 30 W

150 448510 72,00

Estárter para 15 W
Starter for 15 W
Starter pour 15 W

7 448516 3,50

Estárter para 30 W
Starter for 30 W
Starter pour 30 W

7 448518 4,50

Barra para colgar accesorios
Utensil rack
Barre pour accrocher des accessoires

9 240438 2,00

Repuestos para esterilizadores
Spare parts for sterilizing cabinets
Pièces de rechangement pour stérilisateurs
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